PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2021 m. geguzés 10 d.
Vilnius

VieSoji istaiga ,, LIETUVOS NACIONALINIS RADIJAS IR TELEVIZIJA*, juridinio asmens
kodas 124241078, buveinés adresas S. Konarskio g.49, LT-03123 Vilnius (toliau — Pirkéjas),
atstovaujama Televizijos programy departamento vadovo Andriaus Korenkos, veikiancio pagal
2019-04-18 generalinio direktoriaus jsakyma Nr. 1RA-68 , D¢l vieSosios jstaigos Lietuvos
nacionalinio radijo ir televizijos reglamento patvirtinimo®, viena $alis,

ir

UAB ,,TVC Solutions®, juridinio asmens kodas 145213623, buveinés adresas Dvaro g. 140, LT-

76199 Siauliai (toliau — Tiekéjas), atstovaujama direktoriaus Ramiino Dirmeikio, veikianéio pagal
imonés jstatus, kita $alis,

toliau Tiekéjas ir Pirkéjas kartu vadinami Salimis, o atskirai — Salimi.
ATSIZVELGDAMOS | TAI, KAD:

(A) 2021 m. balandzio 26 d. atviro konkurso buvo atliktas tarptautinis viesasis pirkimas (pirkimo
numeris 532532) d¢l korespondencinio punkto aparatiiros (kompaktiskos Zurnalistinés videokameros
komplekto) isigijimo (toliau — Pirkimas);

(B) Tiekejo pasitilymas Pirkimo procediiros metu buvo pripazintas pasitilymu, laimejusiu Pirkima
(toliau — Pasitulymas);

(C) Tiekejas ketina tiekti prekes Pirkéjui pagal Pirkimo dokumentus ir Sig Prekiy pirkimo-
pardavimo sutartj (toliau — Sutartis);

TODEL Salys susitaré ir sudaré $ig Sutart].
L SUTARTIES OBJEKTAS

l. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomls squgomls perduo‘u Prekes, numatytas sutarties
Priede Nr. 1 (toliau — Prekeés), o Pirkéjas sipareigoja priimti Prekes ir sumoketi u jas Tiekéjui
Sutartyje nurodytomis saglygomis ir terminais.

2. Prekiy komplektiskumas turi atitikti suderinto asortimento reikalavimus.
II. PREKIU KIEKIS IR KAINA

3. Numatomos jsigyti Prekés, jy kiekiai bei Prekiy kaina nurodyti Sutarties Priede Nr. 1.

4. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos su perZiuira kainodara, nustatyta ir taikoma vadovaujantis
Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, patvirtinta VieSujy plrklmq tarnybos direktoriaus 2017 m.
birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95. Plrkejas isipareigoja jsigyti visa Prekiy kiekj.

5. Pradiné Sutarties verté — 13 933,60 (trylika tukstanciy devyni Simtai trisdeSimt trys eurai 60
ct) EUR be PVM.

6. Sutarties kaina — 13 933,60 (trylika tikstanciy devyni Simtai trisdeSimt trys eurai 60 ct) EUR
be PVM, PVM (21 proc.) — 2 926,06 EUR, viso su PVM — 16 859,66 (SeSiolika tiikstan¢iy aStuoni
Simtai penkiasdeSimt devyni eurai 66 ct). | Sutarties kaing jtrauktos visos galimos tiekéjo iSlaidos,
susijusios su Tiekéjo isipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymu.



7. Sutarties kaina perskaiciuojama tuo atveju, kai teisés aktais pakei¢iamas taikomas pridétinés
vertés mokestis Sutartyje nurodytoms Prekéms. Perskai¢iugjama tokiu pat santykiu, kokiu pasikeicia
pridétineés vertés mokestis. Perskai¢iavimas jforminamas Saliy pasiraSomu susitarimu, kuris tampa
neatsiejama Sutarties dalimi. Perskai¢iuota kaina taikoma uz tas Prekes, uz kurias PVM saskaita
faktira iSraSoma galiojant naujam pridétinés vertés mokesCiui. Dél kity mokesCiy pasikeitimo
Sutarties kaina neperskaic¢iuojama.

8.  De¢l rinkos kainy pasikeitimo Sutarties kaina neperskai¢iuojama.

II. PREKIU KOKYBE

9.  Prekés ir Prekiy kokybé turi atitikti Sutartyje, Priede Nr. 1 nurodytus reikalavimus ir teisés akty,
reglamentuojanciy Prekiy kokybés, saugos, tiekimo reikalavimus bei standartus.

10. Paaiskeéjus pasléptiems ir kitiems Prekiy trikumams ar jei Prekés neatitinka Sutarties
reikalavimy, Tiekéjas privalo nuo praneSimo apie trilkumus gavimo dienos:

10.1. per protingg terming, bet ne ilgiau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny Prekiy trikumus pasalinti;

10.2. per protingg terming, bet ne ilgiau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny, Prekes pakeisti naujomis,
jeigu Prekiy trukumy negalima pasalinti.

11. Prekiy trikumais laikomi neatitikimai Pirkimo sglygy reikalavimams ir teisés aktams,
reglamentuojantiems Prekiy kokybe ir (ar) tieckima, jskaitant:

11.1. negaléjima Prekiy ar jy atskiry sudedamyjy daliy naudoti pagal tiesioging paskirtj;
11.2. Prekiy neatitikimg Tiekéjo Pasitilyme pateiktai informacijai;
11.3. Prekiy pazeidimus ir kitus defektus, atsiradusius ne dél Pirkejo kaltés.

12. Esant Pirkéjo abejonéms dél Prekiy kokybés perdavimo-priémimo metu, Pirkéjas gali skirti
nepriklausomg Prekiy kokybés ekspertize. Jei ekspertizés metu nustatoma, kad Prekés
nekokybiskos — ekspertizés iSlaidas apmoka Tiekéejas, jei Prekés kokybiSkos — Pirkéjas. Salys
susitaria, kad tokios ekspertizés iSvados joms bus privalomos. Prekiy kokybés ekspertizés atlikimo
metu Prekiy trukumy pasalinimui nustatyty terminy skai¢iavimas sustabdomas.

IV. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PERDAVIMO-PRIEMIMO TVARKA

13. Prekiy pristatymo terminas — 2 (du) ménesiai nuo Sutarties pasiraSymo ir
jsigaliojimo. Sis terminas gali biti pratestas 1 (vieng) kartag 1 (vienam) ménesiui, esant Sioms
aplinkybéms:

13.1. Tiek¢jas negali vykdyti Sutartyje numatyty jsipareigojimy dé¢l Pirkéjo neveikimo ar
netinkamo veikimo, turin¢io jtakos Tiekejo jsipareigojimy jvykdymui laiku;

13.2. rinkoje egzistuoja Prekiy trilkumas;

13.3. gamintojas nutraukia susitarimg su Tiekéju dél Sutartyje nurodyty Prekiy;

13.4. iskilo Prekiq transportavimo problemos;

13.5. dél kity priezasCiy, kurios atsirado ne dé¢l Tiek¢jo kaltés.

14. Susikloséius aplinkybéms, kad Salis negali jgyvendinti savo jsipareigojimy pagal Sutart] del
nuo Salies nepriklausanciy aplinkybiy susijusiy su teisés aktais, nustatandiais laikinus imperatyvius
apribojimus, dél kuriy Tiekéjas negali tiekti Prekiy, o Pirkéjas negali priimti Prekiy nepazeidziant
teisés akty reikalavimy, Prekiy pristatymas stabdomas iki tokiy teisés aktais numatyty imperatyviy
apribojimy pasibaigimo. Pirkejas nekompensuoja Tiekéjui dél tokio sustabdymo kilusiy Tiekejo
islaidy. Jei Prekiy pristatymo sustabdymas trunka ilgiau nei 90 (devyniasde§imt) dieny, Salis turi teise
nutraukti Sutartj.

15. Tiekejas kartu su pristatomomis Prekémis pateikia Pirkéjui perdavimo ir priémimo aktg uz
faktiSkai pristatytas Prekes.

16. Pirkéjo atsakingas uz Sutarties vykdyma asmuo Tiekéjo pateikta pristatyty prekiy perdavimo ir
priémimo aktg pasiraso ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas arba per §j terming rastu pateikia
Tiekéjui motyvuotg paaiskinima, kuriame i§déstomi nustatyti trukumai ir nurodomi protingi, bet ne



ilgesni kaip 10 (desimt) darbo dieny terminai trikumams pasalinti. Tiekéjas Prekiy trakumus pasalina
savo sgskaita ir teikia naujg pristatyty Prekiy perdavimo ir priémimo akta.

17. Pirkéjo atsakingam uz Sutarties vykdyma asmeniui pasiraSius pristatyty Prekiy perdavimo ir
priémimo akta, Tiekéjas ne veliau kaip kitg darbo dieng Pirkéjui pateikia PVM saskaitg faktiirg.

V. APMOKEJIMO UZ PREKES TVARKA IR TERMINAI

18. Pirkéjas Tiekéjui sumoka uZz tinkamas, tinkamai ir laiku pristatytas Priede Nr. 1 nurodytas
Prekes per 30 (trisdesimt) dieny nuo PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos. Tiekéjas PVM saskaitas
fakturas teikia tik elektroniniu biidu. Elektroninés PVM saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos
elektroniniy saskaity faktiry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos
jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES
(OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity fakttry standartas), teikiamos Tiekéjo
pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios
elektroninés PVM saskaitos fakttiros gali buti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E.
saskaita® priemonémis (,,E. saskaita® svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Pirkéjas
Tiekéjui nekompensuoja PVM saskaitos fakturos teikimo mokesCiy. Plrkejas elektronines PVM
saskaitas fakturas priima ir apdoroja naudodamasis informacines sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis.
Elektronin¢ PVM saskaita fakttra suprantama kaip PVM saskaita faktira, iSrasyta, perduota ir gauta
tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu baidu,
Nesant objektyviy galimybiy saskaitas pateikti pagal Siame punkte nustatytus reikalavimus, jas
Tiekéjas pateikia el. pastu.

19. Visi atsiskaitymai pagal $ig Sutartj atlickami eurais.

20. Salys susitaria taikyti tokig Pirkejo mokejimy, atlickamy pagal Sig Sutartj, 1ska1tym0 tvarka:
(1) pirmaja eile yra jskaitomi Tickejo reikalavimali, susij¢ su mokéjimo prievoliy uz pagal $ig Sutart]
pristatytas Prekes jvykdymu; (11) antrgja eile yra lskaltoml Tiekéjo reikalavimai, susij¢ su netesybuy,
delspinigiy arba nuostoliy pagal Sig Sutartj atlyginimu; (iii) trecigja eile yra lskaltomos kitos Pirkéjo
Tiekéjui mokétinos sumos (jei tokiy yra).

21. Jei mokeéjimai pagal Sig Sutart] yra tarptautiniai, taikoma SHA atsiskaitymy schema
(mokancioji Salis sumoka banko mokesCius uZ tarptautinj mokéjimo nurodyma, o uZsienio banky
mokesc¢ius sumoka mokéjima priimanti Salis).

22. Pirkéjas turi teis¢ sulaikyti apmokéjima Tiekéjui, jei Tiekéjas pateiké PVM saskaitg faktirg
netinkamu bidu.

23.  Jei Tiekéjui pagal § 512} Sutart] yra priskaiCiuoti delspinigiai, baudos ir (ar) nuostoliai, Pirkéjo uz
Prekes mokétina suma maZinama priskaiciuoty delspinigiy, baudy ir (ar) nuostoliy suma. Taip pat
Pirkéjas turi teise priskaiCiuotus delspinigius, baudas ir (ar) nuostolius iSskaiciuoti i$ bet kokiy
Tiekéjui mokéjimy, pries tai praneses Tiekéjui.

VI. SALIU TEISES IR PAREIGOS

24. Tiekéjas jsipareigoja:

24.1. nuosekliai, saziningai, Sutartyje nustatyta tvarka ir saglygomis, savo rizika bei saskaita, kaip
jmanoma rupestingiau bei efektyviau, jskaitant Prekiy tiekima pagal geriausius visuotinai
pripazjstamus profesinius, techninius standartus bei praktika, panaudodamas visus reikiamus
igiidzius, zinias ir priemones tiekti Prekes, nurodytas Priede Nr. 1;

24.2. Prekes, atitinkancias Priede Nr. 1 nurodytg biikle, uztikrinant atitikima tokios riiSies daiktams
keliamus relkalawmus pristatyti per Sutartyje nustatyta terming, jei reikia, Prekes surinkti, iSbandyti
ir instaliuoti, jdiegti, atlikti Kitus isipareigojimus numatytus Sutartyje 1ska1tant ir Prekés defekty
Salinima. Tlekejas pasiriipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarciai
vykdyti;


http://www.esaskaita.eu/

24.3. prisiimti Prekiy zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo
momento;

24 4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanc¢iy teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo
darbuotojai nesilaikyty teisés akty reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar
pradéti procesiniai veiksmai;

24.5. nedelsiant rastu informuoti Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti
Tiekéjui atlikti Prekés pristatyma nustatytais terminais. PraneSime apie vélavimo fakta Tiekéjas taip
pat privalo nurodyti numatomo vélavimo trukme;

24.6. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visu jos galiojimo laikotarpiu Tiekéjo
darbuotojai turéty reikiama kvalifikacija ir patirtj, reikalinga Sutarciai jvykdyti;

24.7. jeigu Tiekeéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama
ne visa apimtimi, uztikrinti, kad Sutarties sudarymo metu turés teis¢ verstis Prekiy tiekimui reikalinga
veikla (iskaitant Tiekéjo darbuotojus ir kitus pasitelkiamus asmenis);

24.8. uztikrinti, kad Sutarties vykdymo metu bus laikomasi etikos principy;

24.9. uztikrinti 1§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui paprasius
raStu, grazinti visus i$ Pirkéjo gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

24.10. uztikrinti asmens duomeny apsauga, vadovaujantis Bendruoju asmens duomeny reglamentu
(ES) 2016/679, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos istatymu ir kitais teisés
aktais, reglamentuojanciais asmens duomeny apsauga;

24.11. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir
priezitiros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéja su Prekémis susijusiais klausimais;

24.12. nenaudoti Pirkéjo prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
i1Sankstinio Pirkéjo sutikimo rastu;

24.13. atlyginti tiesioginius nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél autoriy teisiy,
patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, Prekiy pavadinimo ar Prekiy Zenklo naudojimo, iSskyrus
atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dé¢l Pirkéjo kaltés;

24.14. esant Pirkéjo praSymui, teikti Pirkéjui paaiSkinimus, taip pat teikti ataskaitas apie Sutarties
vykdymo eigg rastu ar Zodziu;

24.15. per Pirkéjo nurodytg terming savo léSomis atlyginti Pirkéjui visus tiesioginius nuostolius ar
zala, susidariusius d¢l Tiekéjo netinkamo Sutarties vykdymo arba nevykdymo;

24.16. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanc¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

25. Tieke¢jo teisés:

25.1. gauti apmokéjimag uz kokybiskas, tinkamas ir laiku pristatytas Prekes, kai jis tinkamai vykdo
Sig Sutartj;

25.2. kitos teisés, numatytos Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose.

26. Pirkéjas jsipareigoja:

26.1. tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;

26.2. priimti su Tiekéju sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties ir Prekéms
taikomus kokybés reikalavimus;

26.3. priéemimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo Sutartyje numatyta tvarka
pasirasyti Prekiy gavimo dokumentus (Prekiy priémimo-perdavimo ir (jei reikia) kitus dokumentus);

26.4. suteikti Tiekéjui informacijg rastu ir Zodziu ir (ar) dokumentus, biitinus Sutarciai vykdyti;

26.5. sumokeéti Tiekéjui uz tinkamas, kokybiSkas, pristatytas ir priimtas Prekes Sioje Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais;

26.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.



27. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.
VII. TIEKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS)

28. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas subtiekéjo (-y) nepasitelks. Be
iSankstinio Pirkéjo sutikimo Tiekéjas negali pasitelkti naujy (pasitilyme nenurodyty) subtiekéjy.

29. Jei Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo, tai laikoma esminiu Sutarties
paZeidimu.

VIIL SALIU ATSAKOMYBE

30. Uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ir (ar) netinkama vykdyma Salys atsako Sutartyje
ir teisés aktuose nustatyta tvarka.

31. Kiekviena Salis teisés akty nustatyta tvarka atsako kitai Saliai uz tiesioginius nuostolius, vienos
Salies patirtus dél ioje Sutartyje numatyty kitos Salies jsipareigojimy paZeidimo.

32.  Tiekeéjas, ne dél Pirkejo kaltés laiku nepristates Prekiy (ju dalies), Pirkejui pareikalavus, moka
Pirkéjui 0,02 (dviejy Simtyjy) procenty dydzio delspinigius nuo nepristatyty Prekiy vertés uz
kiekvieng uzdelstq dieng.

33. Uz nustatyty Prekiy trikumy nepaSalinimg per Sutartyje nustatytus terminus Tiekéjas, Pirkéjui
pareikalavus, moka Pirkéjui 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo trikumy turinciy
Prekiy kainos uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo trikumy pasalinimo termino pabaigos.

34. Tiekéjui véluojant pristatyti Prekes arba paSalinti Prekiy trukumus ilgiau kaip per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo termino pristatyti Prekes ar pasalinti trikumus pabaigos ir nesant
objektyviy nuo Tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy, lemianciy vélavimg, tai laikoma esminiu
Sutarties paZeidimu, Pirkéjas nutraukia Sutartj, o Tiekéjas privalo sumoketi Pirkejui 5 (penkiy)
procenty dydzio bauda, skai¢iuojamg nuo Sutarties kainos, ir atlyginti nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu bei kito Prekiy tiekéjo samdymu pagal Sutart] Prekéms jsigyti (jei taikoma),
kuriy nepadengia nurodyta bauda.

35. Plrkejas nesant Sioje Sutartyje nurodyty apmokéjimo sulaikymo pagrindy, nesumokéjes
Tiekéjui uz pristatytas kokybiSkas Prekes per Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjui parelkalavus
moka 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng
uidelstq dieng.

36. Tiekéjas, nepagristai, t. y. nesant Sutartyje ar aktualiuose teisés aktuose imperatyviai numatyty
Sutarties nutraukimo pagrindy, nutraukes Sutart], moka Pirkejui 5 (penkiy) procenty dydZio bauda,
skai¢iuojamg nuo Sutarties kainos. Tiekéjas taip pat atlygina nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu bei kito Prekiy tiekéjo samdymu pagal Sutartj Prekéms jsigyti (jei taikoma), kuriy
nepadengia nurodyta bauda.

37. Tiekejas, pazeides konfidencialumo jsipareigojimus, uz kiekvieng atskirg pazeidima Pirkéjui
moka 3 000 (trijy tukstan¢iy) EUR dydzio bauda, kuri laitkoma minimaliais nuostoliais, bei atlygina
visus Pirkéjo patirtus nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

38. Salis, nesilaikiusi asmens duomeny apsaugos reikalavimuy, jsipareigoja kitos Salies reikalavimu
sumoketi 3 000,00 (trijy tukstan¢iy) EUR bauda uz kiekvieng atskirg pazeidima ir atlyginti visus kitos
Salies patirtus tiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

39.  Netesyby sumokéjimas ir (ar) nuostoliy atlyginimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti
visus prisiimtus jsipareigojimus.

40. Salys pareiskia ir patvirtina, kad $ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis
bei néra per didelés ir sutinka, kad jos nebiity mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés
yra lvykdyta Salys taip pat pripazjsta, kad minéty netesybq dydis yra laikomas minimalia
negincijama nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti
nukentejusiajai Saliai dél Sutarties pazeidimo (nesﬂalkymo) nereikalaujant nuostoliy dydi
patvirtinan¢iy jrodymy.



41. Salis gali bati visiskai ar i3 dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir nei§vengiamy
aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure) (taip kaip ji suprantama pagal Lietuvos Respublikos
civilinj kodeksg), jeigu Salis, d¢l nenugalimos j €gos aplinkybiy negalinti tinkamai vykdyti Sutarties,
ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pranesé kitai Saliai apie atsiradusias kliditis bei jy poveﬂq
sutartiniy jsipar¢igojimy vykdymui. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés uzsitgsia ilgiau kaip 1
(viena) ménesj, Salys tarpusavio susitarimu gali nutraukti sutartj.

IX. SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS, NUTRAUKIMAS

42. Sutartis jsigalioja, kai ja pasiraso abi Sutarties Salys. Sutartis galioja iki visiSko abipusiy
isipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 4 (keturis) ménesius.

43. Sutartis gali biiti nutraukta radytiniu abiejy Saliy susitarimu.

44. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti §ia Sutartj pries terming jspéjes kita Sutarties Salj rastu
pries 20 (dvidesimt) darbo dieny $iais atvejais:

44.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iiking veikla arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

44.2. kai keicCiasi Tiekéjo organizaciné strukttira — juridinis statusas, pobtidis ar valdymo struktiira ir
tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

44.3. kai Tiekeéjas jsiteis€jusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél suk¢iavimo, korupcijos, pinigy
plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

44 .4. esant Sutarties 34 punkte numatytam atvejui;

44.5. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas,
vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsniu;

44.6. kai Tiek¢jas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

44.7. kai Sutartis buvo pakeista pazeidziant Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnj;

44 8. kai paaiskeéjo, kad Tiekejas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turi biiti paSalintas i§ Pirkimo
procediiros pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

44.9. kai paaisSkéjo, kad su Tiekéju neturéjo buti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino,
kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamgsias sutartis ir Direktyva
2014/24/ES;

44.10. dél kitokio pobiidzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutart;.

45. Tiekéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti $ig Sutartj, kai Pirkéjas 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy
dieny veluoja atlikti mokeéjimus uz pristatytas Prekes.

46. Salys zino ir supranta, kad, jei Sutartis bus nutraukta dél Tiekejo esminio Sutarties pazeidimo,
Pirkéjas, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsnio 1 punktu,
privalés vieSai paskelbti apie Sutarties nejvykdyma ar netinkama jvykdyma.

47. Sutarties galiojimo laikotarpiu Sutarties salygy keitimui taikomos Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo bei §j jstatyma jgyvendinanciy teisés akty nuostatos.

48. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiskai buvo pateiktos Pirkimo
salygose.

49. Sutarties salygu keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, patelkdama kitai Saliai atitinkamg
praSyma bei ji pagrindzianc¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj pra§yma, privalo jj iSnagrinéti ir kitai
Saliai pateikti atsakyma rastu. Salims sutarus dél Sutarties salygy keitimo, atitinkamy Sutarties salygy
keitimas jforminamas Saliy rasytiniu sutarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

X. KONFIDENCIALUMAS



50. Sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo, t.
y. Isipareigoja saugoti paslaptyje bet kokia techning, intelekting, komercing ir kitokia 1nf0rmac1jq,
kurig bet kuri Salis laiko tokia ir suteikia viena Kkitai, ir imsis priemoniy uZtikrinti, kad gauta
informacija nebiity atskleista tretiesiems asmenims, 1sskyrus atvejus, kai to relkalauja Lietuvos
Respublikos jstatymai.

XI. PRANESIMAI

51. Sutarties Saliy susirasinéjimas vykdomas lietuviy kalba. Visi Saliy pagal Sutartj viena kitai
siunc¢iami praneSimai ir kita korespondencija bus teikiami asmeniSkai, Zemiau nurodytais registruotu
pastu arba el. pastu, iSskyrus atvejus, kai Sutartyje numatyta kitaip:

51.1. Tiekéjo adresas: Dvaro g. 140, LT-76199 Siauliai, el. pastas: tvc@tvc.tv, asmuo, atsakingas
uz Sutarties vykdyma — pardavimy vadybininkas ........ 3 e el. pastas ..........

51.2. Pirkéjo adresas: S. Konarskio g. 49, LT-03123 Vilnius, el. pastas: Irt@]rt.It, asmuo, atsakingas
uz Sutarties vykdyma — Televizijos programy departamento TV technikos skyriaus Techikos grupés
inZinierius ...... , tel. ... Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg — VieSyjy
pirkimy skyriaus specialisté ....... tel. ....., el. pasStas ....

52. Kiekviena Salis privalo per 5 (penkias) darbo dienas pranesti kitai Saliai apie Sutartyje nurodyty
adreso, rekvizity, kontaktiniy asmeny pasikeitimg. Iki informavimo apie adreso pasikeitimag, visi
Sioje Sutartyje nurodytu adresu iSsiysti praneSimai ir kita korespondencija laikomi jteiktais tinkamai.

XII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

53. Salis neturi teisés perleisti savo teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig Sutart] tretiesiems asmenims
be i8ankstinio kitos Salies sutikimo rastu.

54. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata pagal taikomus jstatymus ar kitus teisés aktus bus
laikoma arba taps negaliojanti, likusios jos nuostatos ir toliau galios, jei Sutartis be Sios nuostatos
nepraras prasmes, kurig Salys ja sudarydamos norejo suteikti. Jeigu kuri nors $ios Sutarties nuostata
ar jos dalis yra arba taps negaliojanti ir Saliy nejpareigojanti, Salys gera valia ja aptars ir pataisys
arba pakeis kita formuluote, kuo tiksliau atspindingia Saliy ketinimus.

55. Siai Sutar¢iai taikoma Lietuvos Respublikos teisé. Visi gin¢ai ir nesutarimai sprendziami
derybomis. Nepavykus ginco ar nesutarimo iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny, toks gincas
ar nesutarimas bus sprendziamas teismine tvarka kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

56. Si Sutartis yra sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy kalba. Kiekviena Salis gauna po vieng
Sutarties egzemplioriy.

57. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis. Sutarties nuostatos taikomos vieningai ir jos
priedams.

58. Kiekviena i$ Saliq pareiSkia ir garantuoja kitai Saliai, kad sudarydama Sutart], Salis nevirsija
savo kompetencijos ir nepazeidZia ja saistanciy jstatymy, kltq privalomy teisés akty, taisykliy, statutuy,
teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy.

XIII. SUTARTIES PRIEDAI
59. Priedas Nr. 1 — Techniné specifikacija, prekiy kiekis bei kainos.

XIV. JURIDINIAI SALIU ADRESAI


mailto:tvc@tvc.tv
mailto:audrius.malakauskas@tvc.tv
mailto:lrt@lrt.lt
mailto:justina.juskauskaite@lrt.lt

Pirkéjas:

VieSoji istaiga ,,Lietuvos nacionalinis
radijas ir televizija*

S. Konarskio g. 49, LT-03123 Vilnius
Juridinio asmens kodas 124241078
PVM mokétojo kodas LT242410716
A.s. Nr. LT88 4010 0424 0004 3899
AB Luminor bankas, banko kodas 40100
Tel. +370 5236 3000

El. pastas Irt@]Irt.1t

Televizijos programy departamento vadovas
Andrius Korenka

Tiekéjas:
UAB ,,TVC Solutions*

Dvaro g. 140, LT-76199 Siauliai
Juridinio asmens kodas 145213623
PVM mokétojo kodas LT452136219
A.s. LT74 4010 0442 0049 7041
Luminor bankas, banko kodas 40100
Tel. +370 415 20295

El. pastas tvc@tve.tv

Direktorius
Raminas Dirmeikis


mailto:lrt@lrt.lt
mailto:tvc@tvc.tv

Sutarties priedas Nr. 1

PREKIU KIEKIS IR KAINOS
Eil. Prekiy pavadinimas Mato | Kieki | 1 mato vnt. kaina VE‘%’li“(‘;:;a
Nr. vnt. s EUR (be PYM) PVM)
1 2 3 4 5 6 (4%5)
1 | Kompaktiskos zurnalistinés | kompl. 1 7 026,40 7 026,40
videokameros komplektas
2 | Placiakampé linzé vnt. 1 595,00 595,00
3 | Kameros  korteliy  skaitytuvas vnt. 1 260,50 260,50
kompiuteriui
4 | Kryptinis mikrofonas pateikiamai vnt. 1 776,00 776,00
videokamerai
5 | Akumuliatoriai vnt. 2 112,00 224,00
6 | Akumuliatoriaus pakrovéjas vnt. 1 100,00 100,00
7 | Minkstas lagaminas videokamerai vnt. 1 234,00 234,00
8 | Kameros stovas su panoramavimo vnt. 1 2 064,70 2 064,70
galvute
9 | Kameros Sviestuvo komplektas vnt. 1 871,40 871,40
10 | Radijo mikrofono imtuvas vnt. 1 317,65 317,65
11 | Rankinis neSiojamas skaitmeninis vnt. 1 449,40 449,40
radijo mikrofonas - siystuvas
12 | Rankinio nesiojamo radijo | wvnt. 1 82,00 82,00
mikrofono dinamin¢ kapsulé
13 | NeSiojamas skaitmeninis vnt. 1 273,33 273,33
miniatilirinis siystuvas
14 | Prisegamas mikrofonas neSiojamam |  vnt. 1 190,52 190,52
miniatifiriniam siystuvui
15 | Prisegamas laidinis mikrofonas vnt. 1 104,50 104,50
16 | Rankinis reportazinis mikrofonas su vnt. 1 215,00 215,00
kabeliais
17 | Kameros apdangalas nuo lietaus vnt. 1 81,60 81,60
18 | Ausinés vnt. 1 67,60 67,60
Bendra pasitilymo kaina EUR be PVM 13 933,60
PVM suma EUR 2 926,06
Bendra pasiiilymo kaina EUR su PVM 16 859,66

kompaktiskos Zurnalistinés videokameros komplekta (toliau — preké(-és)/iranga).

KORESPONDENCINIO PUNKTO APARATUROS (KOMPAKTISKOS
ZURNALISTINES VIDEOKAMEROS KOMPLEKTO) TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Bendri reikalavimai:

1. Perkancioji organizacija siekia

jsigyti

korespondencinio punkto aparatira -



2. Preké skirta korespondencinio pobidzio informacijos jraSymui, apdorojimui ir
transliavimui (skleidimui).

3. Techninéje specifikacijoje vartojamos sgvokos:

3.1. Dokumentacija — dokumentai (vartotojo vadovai, techniniai pasai, kita gamintojo
teikiama informacija apie prekés parametrus) arba gamintojy internetiniy puslapiy nuorodos,
kuriuose pateikiama gamintojo informacija apie sitilomos prekés atitikima reikalaujamam parametrui
/ specifikacijai.

4. Bendri reikalavimai tiekéjui dél Techninés specifikacijos pildymo:

4.1. Tiek¢jas turi uzpildyti visus Techninés specifikacijos lenteliy laukelius, kurie pazymeéti
., /jrasyti/* (tiekéjas iStrina ,, /jrasyti/* ir nurodo reikalaujama informacija). Tiekéjui minéty laukeliy
neuzpildzius arba uzpildzius netinkamai, tiekéjo pasiiilymas gali biiti atmestas, kaip neatitinkantis
pirkimo dokumenty reikalavimy.

4.2. Tiek¢jas negali palikti tusciy laukeliy, kurie pazyméti ,, jrasyti/“.

4.3. Tiekéjas negali keisti Techninés specifikacijos, t. y. tiekéjas negali keisti Techninés
specifikacijos teksto (papildyti, trinti ir pan.), papildyti lenteliy naujais laukais ar iStrinti esamus,
nebent Techninéje specifikacijoje aiskiai nurodyta, kad tokie pakeitimai galimi. Tiekéjui atlikus
minétus pakeitimus, tiekéjo pasitilymas gali biiti atmestas, kaip neatitinkantis pirkimo dokumenty
reikalavimy.

4.4. Tiek¢jas turi nurodyti konkrecius modeliy pavadinimus ir gamintojus, jei nenurodyta
kitaip. Konkreciai pozicijai sitiloma konkretaus gamintojo konkreti preké (modelis), jei nenurodyta
kitaip. Jeigu siiiloma jranga neturi konkretaus gamintojo ar modelio numerio, pateikiamas
paaiskinimas, dél kokiy priezas¢iy nejmanoma nurodyti gamintojo/modelio arba modelio pavadinimo
sudarymo bitdas, jeigu preké moduliné.

5. Reikalavimai tiekéjui dél lenteliy stulpeliy ,,Sialomi parametrai“ pildymo:

5.1. Tiekéjas turi nurodyti atitikimg kiekvienam stulpelio ,,Reikalinga specifikacija, techniniai
parametrai* nurodytam reikalavimui atskirai. Tiekéjas gali nenurodyti atitikimo reikalavimui tik tuo
atveju, jeigu prie atitinkamo reikalavimo punkto stulpelio ,,Sitilomi parametrai* eilutéje nurodyta
/irasyti neprivaloma/* arba eiluté perbraukta.

5.2. Tiekéjas, nurodydamas sitilomos prekeés atitikimg, turi nurodyti konkrecias sitilomos
irangos specifikacijas/parametrus, pvz.: , garantijos terminas XX mén.“, o ne ,, garantijos terminas
ne maziau kaip XX meén. “

5.3. Tiekéjui vietoje konkreciy specifikacijy/parametry nurodzius ,,atitinka“, , taip* ar
panaSiai, toks tiekéjo pasiiilymas gali biiti atmestas, kaip neatitinkantis pirkimo dokumenty
reikalavimy, jeigu reikalavimo formuluoté reikalavo nurodyti konkrecias specifikacijas, kaip
nurodyta 6.2 punkte.

5.4. Tiek¢jas negalés tikslinti tiekéjo pateiktoje Techningje specifikacijoje stulpelyje
»dllilomi parametrai® nurodytos informacijos, iSskyrus, jeigu pasitilymo trikumai yra redakcinio
pobiidzio, objektyviai nustatytini ir paprastai iStaisytini.

5.5. Tiekéjas, vadovaujantis Pirkimo salygy 11.3 punktu, Techninéje specifikacijoje
stulpelyje ,,Sitllomi parametrai“ nurodytg informacija galés paaiskinti tik tuo atveju, jeigu:

5.5.1. Tiek¢jas kartu su pasiiilymu pateiké Dokumentacijg ir pateiktoje Dokumentacijoje yra
nurodyta informacija patvirtinanti, kad tiekéjo sitiloma preké atitinka Techninéje specifikacijoje
nurodytus reikalavimus;

5.5.2. Tiek¢jas pateiks paaiskinimag 1§ vieSai prieinamos sitlomos prekés gamintojo
informacijos, kad tiekéjo sitiloma prekeé atitinka Techningje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

6. Reikalavimai tiekéjui dél lentelés stulpelio ,,Siilomus parametrus patvirtinantys
dokumentai‘ pildymo:

6.1. Tieké¢jas gali, taciau neprivalo, pateikti Dokumentacija, kuri patvirtina tiekéjo sitilomos
prekés atitikimg Techninés specifikacijos reikalavimams, vietoje ,/jrasyti/* nurodydamas prie
pasiiilymo pridedamo dokumento pavadinimg / bylos pavadinimg arba nuorodg i konkrety internetinj
puslapj. Jeigu tiekéjas kartu su pasiilymu Dokumentacijos nepateiks, Perkancioji organizacija tikrins



vieSai prieinamg informacija, sieckdama jsitikinti, ar tiekéjo sitilomos prekés atitinka Techninés
specifikacijos reikalavimus.

6.2. Tiekéjas pasirinkes neteikti Dokumentacijos, vietoje ,,/jrasyti/* pazymi ,,X* arba pan.

6.3. Dokumentacija turi biiti parengta jrangos gamintojo, o ne tre¢iyjy Saliy.

6.4. Jeigu Dokumentacija patvirtina atitikimg keliems reikalavimams, tiekéjas nurodo, kuriy
punkty reikalavimus ji patvirtina.

6.5. Dokumentacija gali buti teikiama dé¢l ty lentelés stulpelyje ,,Reikalinga specifikacija,
techniniai parametrai“ nurodyty reikalavimy, jeigu néra nurodyta kitaip (pvz., stulpelio laukelis
»dlilomus parametrus patvirtinantys dokumentai* perbrauktas arba stulpelyje ,,Sitillomus parametrus
patvirtinantys dokumentai‘ prie reikalavimo punkto nurodyta ,,/pateikti neprivaloma/*).

6.6. Perkancioji organizacija praso tiekéjy, kad nurodant Dokumentacijos pavadinima, kartu
biity pateikiama nuoroda i konkrety puslapj, paragrafa ir pan., kai tai yra jmanoma, sklandesniam
tiekéjy pasitlymy vertinimui.

6.7. Dokumentacija naudojama Perkanciajai organizacijai jsitikinti Tiekéjo siilomy prekiy
atitikimu Techninés specifikacijos reikalavimams. Jeigu Perkancioji organizacija negalés jsitikinti
Tiekéjo techningje specifikacijoje pateikty prekiy atitikimu Technines specifikacijos reikalavimams,
o Tiekejas negalés pateikti paaiSkindamas pasiiilymg vieSai prieinamos informacijos (t.y. tokios
informacijos, kurig gali pasiekti bet kuris naudotojas, nenaudodamas prisijungimo duomeny, arba
nesikreipdamas tiesiogiai ] jrangos gamintojg) toks tiekéjo pasitilymas gali biiti atmestas kaip
neatitinkantis Pirkimo salygy reikalavimy.

7. Jei prekiy gamintojas nuo pasiiilymo pateikimo momento iki prekiy pristatymo termino
nustoja gaminti sitilomas prekes (ar prekiy sudedamasias dalis), tiekéjas gali pristatyti, gaves
perkanciosios organizacijos raStiSkg sutikimg, to paties gamintojo kitas prekes, atitinkancias
Techninéje specifikacijoje nurodytus prekiy (ar jy dalies) siilomus parametrus arba geresnius, nei
tiek¢jo Techninéje specifikacijoje nurodyti siilomi parametrai, kartu pateikiant prekiy gamintojo
patvirtinimg ar kitag dokuments, jrodanti, kad gamintojas nebegamina Techninéje specifikacijoje
nurodyty prekiy (ar jy dalies). Nesant to paties gamintojo asortimente nurodytas salygas atitinkanciy
prekiy, pateikes tai pagrindziant] gamintojo patvirtinimg ar kitg jrodant] dokumenta, tiekéjas, gaves
perkanciosios organizacijos raStiSkg sutikimg, gali pristatyti kito gamintojo prekes, atitinkancias
Techninéje specifikacijoje nurodytus prekiy (ar jy dalies) siilomus parametrus arba geresnius, nei
tiekejo Techningje specifikacijoje nurodyti sitilomi parametrai.

8. I pasiiilymo kaing turi biiti iskaiCiuotas prekiy pristatymas.

9. Prekes, atitinkancios Techninés specifikacijos reikalavimus, turi buti pristatytos adresu
S. Konarskio g. 49, 03123 Vilnius.

10. Prekiy pristatymo terminas — 2 (du) ménesiai nuo pirkimo sutarties jsigaliojimo, su
galimybe pratesti vieng kartg 1 (vienam) ménesiui Pirkimo sutartyje nurodyta tvarka ir saglygomis.



I1.

KonKkretius reikalavimai:

1 lentelé. KompaktiSkos Zurnalistinés videokameros komplektas

Reikalinga specifikacija, techniniai

Eil. Nr. . Siiillomi parametrai Siiillomus parametrus patvirtinantys dokumentai
parametrai
1 Kompaktiskos Zurnalistinés
) videokameros komplektas - 1 kompl.
Gamintojas | Sony
Modelis PXW-2280, SBS64G1C, HOYA HD NANO UV 77mm, 2 vnt. Sony MEAD-SD02, Vello 3.5" LCD Hood LHV-3.5;
11 Skirta filmavimui nuo rankos ir kameros | Skirta filmavimui nuo rankos ir kameros
o stovo. stovo.
Kameros vaizdo nuskaitymo matrica ne | Kameros vaizdo nuskaitymo matrica 1/2
1.2. mazesné kaip 1/3 colio, uztikrinanti ne | colio, uZztikrinanti 3840 (H) x 2160 (V)
maziau kaip 1920 (H)x1080(V) pikseliy. | pikseliy.
1.3. Jautrumas ne blogia}JF‘l.Z. (tipin¢ reikSmé, | Jautrumas - FV1.3 (tipiné  reikSme) https://pro.sony/en_Fl/products/handheld-camcorders/pxw-
2000 Ix, 89.9% atspindéjimo) 1920x1080/50p rezime. 2280#TextMediaVariabxfzhle-pxw-z280
1.4 Minimalus apSvietimas ne daugiau nei | Minimalus ap$vietimas - 0,0013 Ix (F1.9,
o 0,02 Ix +42 dB, 64 kadry kaupimas)
15 Kameros signalas/triuk§mas ne blogiau 62 | Kameros signalas/triuk§mas - 63 dB (Y,
o dB (Y, tipiné reikSmé). tipiné reikSme).
16 Stiprinimas ne siauresnis nei nuo 0 ...+18 | Stiprinimas -3, 0, 3, 6, 9, 12, 15, 18 dB,
o dB. 42dB
[raSomos informacijos nes¢jas netiesinis —
kietos atminties kortelé, Profesionalios (to
paties  gamintojo arba  gamintojo Sitilomas irag f .. "
rekomenduojama) atminties kortelés talpa |OMas  JTasomos IIOTMACLos nesejas https://pro.sony/en_LT/products/sxs-memory-cards/sxs-1-series-
1.7. .. . . =.. | netiesinis — kietos atminties kortelés SONY . .
ne maziau 64 GB, kortelé turi bti SBS64G1CB memory-card#ProductOverviewBlock-sxs- 1 -series-memory-card
pritaikyta jraSyti UHD, HD raiSkos '
vaizding medziagg ir pilnai suderinama su
pateikta vaizdo kamera.
18 Galimybé naudoti SDXC korteles (gali | Yra galimybé naudoti SDXC korteles per
butl.p e aflap ter;).w — : adapter;. - NTSETHE : https://pro.sonv/en_FI/products/handheld-camcorders/pxw-
Optika: kintamo zidinio objektyvas su ne | Optika: kintamo zidinio objektyvas su 17x Y . .
o . ) 7. 3 . o . z280#PROR301008Productspecificationsblock-pxw-z280
1.9. mazesniu 15x pritraukimu (optiniu). pritraukimu (optiniu), komplektuojama su

PXW-Z280 kamera.
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https://pro.sony/en_FI/products/handheld-camcorders/pxw-z280#TextMediaVariabxfghle-pxw-z280
https://pro.sony/en_FI/products/handheld-camcorders/pxw-z280#TextMediaVariabxfghle-pxw-z280
https://pro.sony/en_LT/products/sxs-memory-cards/sxs-1-series-memory-card#ProductOverviewBlock-sxs-1-series-memory-card
https://pro.sony/en_LT/products/sxs-memory-cards/sxs-1-series-memory-card#ProductOverviewBlock-sxs-1-series-memory-card
https://pro.sony/en_FI/products/handheld-camcorders/pxw-z280#PROR301008Productspecificationsblock-pxw-z280
https://pro.sony/en_FI/products/handheld-camcorders/pxw-z280#PROR301008Productspecificationsblock-pxw-z280

Su UV filtru. HD stiklas, dengtas ne
maziau kaip 30 sluoksniy danga, HD

HOYA HD NANO UV 77mm filtras. HD
stiklas, dengtas 32 sluoksniy danga, HD

1.10. rémelis, sustiprintas stiklas, atspindintis | rémelis, sustiprintas stiklas, atspindintis ne hitps.//hoyafilter.com/product/hd_nano_uv/#description
ne daugiau kaip 0,4% Sviesos. daugiau kaip 0,4% Sviesos.
.Spalv.otas LCD/O.LED Va.IZdF)V koptroles Sp alvqtas .LCD. Vglvzc.lo.kontroles WONSINYS | 1 s1ps://pro.sony/len_Fliproducts/handheld-camcorders/pxw-
jrenginys - monitorius: jstrizainé ne | - monitorius: jstrizainé - 3,5 colio, 16:9, Y . .
oo . Y - o .. . z280#PROR301008Productspecificationsblock-pxw-z280
1.11. mazesné 3,5 colio, 16:9, raiSka ne maziau | raiSka ne maziau 1.56M tasky, su o
) . ) w | https://www.vellogear.com/product/5009/Vello-LHV 3.5-3.5%22-
960 (H) x 540 (V), su papildoma apsauga | papildoma apsauga nuo saulés Vello 3.5
. LCD-Hood
nuo saulés. LCD Hood.
112 Integruotas nekryptinis stereo mikrofonas. | Yra  integruotas  nekryptinis  stereo
e mikrofonas.
1.13. Videokameros maitinimas 12 — 14 V. Videokameros maitinimas 12 — 14 V. Z?ggggg;?z)};/gggg{gg;zzc;i?g;‘gféf;gg}sO;ff_?z/ggW_
114 Aikstelé  ,,Shoe Mount™ adapteriy | Yra aikstelé ,,Shoe Mount™ adapteriy P 2
T tvirtinimui. tvirtinimui.
Pateikti vienam videokameros komplektui Pateikiami vienam videokameros
SDXC korteliy adapterius — 2 vat. Jeigu . . .. | https://pro.sony/en_FI/products/option-boards-modules-and-plug-
1.15. . . o 027 | komplektui SDXC  korteliy adapteriai | - —
SDXC korteliy adapteriai nereikalingi- jy ins/mead-sd02#ProductFeaturesBlock-mead-sd02
o o MEAD-SDO02 — 2 vnt.
pateikti nereikia.
1.16. Pateikiama su kameros peties dirzu. Yra su kameros peties dirzu.
1.17. ISorin¢ sinchronizacija (BNC). Yra iSoriné sinchronizacija (BNCx1).
118 Is¢jimai  HD-SDI/SD-SDI  (BNC ne | Yra perjungiamas i$éjimas 12G/HD-
T maziau 1 vnt.), perjungiami. SDI/SD-SDI (BNC 1 vnt.).
1.19. I$¢jimas HDMI (A tipo). Yra i$¢jimas HDMI (A tipo). https://pro.sonv/en_Fl/products/handheld-camcorders/pxw-
120 Audio j¢jimai: Linija/mikrof/mikrof. +48 | Yra audio j¢jimai: Linija/mikrof/mikrof. | z280#PROR301008Productspecificationsblock-pxw-z280
o V (XLR 3-pin x2), +48 V (XLR 3-pin x2)
1.21. ISorinis maitinimas: DC jéjimas (jack). Yra iSorinis maitinimas: DC jéjimas (jack).
122 Kitos sasajos: USB; jéjimas/is¢jimas TC | Yra kitos $3sajos: USB;
T (BNCx1). TC j¢jimas/iséjimas (BNCx1).
2. Placiakampé linzé - 1 vnt.
Gamintojas | 16X9 INC
Modelis HDWCSX-77
Placiakampé  linz¢  x0,8, tinkama | Placiakampé linz¢é x0,8 HDWC8X-77 tinka
2.1. eksploatuoti su pateikiamos videokameros | eksploatuoti su pateikiamos videokameros | https.//16x9inc.com/16x9-inc-exii-0-8x-wide-converter.html

objektyvu.

objektyvu.
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https://hoyafilter.com/product/hd_nano_uv/#description
https://pro.sony/en_FI/products/handheld-camcorders/pxw-z280#PROR301008Productspecificationsblock-pxw-z280
https://pro.sony/en_FI/products/handheld-camcorders/pxw-z280#PROR301008Productspecificationsblock-pxw-z280
https://www.vellogear.com/product/5009/Vello-LHV_3.5-3.5%22-LCD-Hood
https://www.vellogear.com/product/5009/Vello-LHV_3.5-3.5%22-LCD-Hood
https://pro.sony/en_FI/products/handheld-camcorders/pxw-z280#PROR301008Productspecificationsblock-pxw-z280
https://pro.sony/en_FI/products/handheld-camcorders/pxw-z280#PROR301008Productspecificationsblock-pxw-z280
https://pro.sony/en_FI/products/option-boards-modules-and-plug-ins/mead-sd02#ProductFeaturesBlock-mead-sd02
https://pro.sony/en_FI/products/option-boards-modules-and-plug-ins/mead-sd02#ProductFeaturesBlock-mead-sd02
https://pro.sony/en_FI/products/handheld-camcorders/pxw-z280#PROR301008Productspecificationsblock-pxw-z280
https://pro.sony/en_FI/products/handheld-camcorders/pxw-z280#PROR301008Productspecificationsblock-pxw-z280
https://16x9inc.com/16x9-inc-exii-0-8x-wide-converter.html

Kameros korteliy skaitytuvas
3. . -
kompiuteriui - 1 vnt.
Gamintojas | Sony
Modelis SBAC-US30; Adapteris DELTACO USB-C 3.1 USB-A USBC-1279; Kabelis DELOCK 85068
USB-A USB-B
Kameros korteliy tipui ir talpai tinkantis https://pro.sony/ue_US/products/xdcam-disc-memory/sbac-
profesionalus  korteliy skaitytuvas su | SBAC-US30 SxS korteliy skaitytuvas USB | y530#ProductFeaturesBlock-shac-us30
USB-C sgsaja, (jei skaitytuvas USB 2.0- | 3.0;
3.1. USB 3.1, gali bati pateiktas su USB — | Adapteris DELTACO USB-C 3.1 to USB- | https://www.delock.com/produkte/G_85068/merkmale.html
USB-C adapteriu), 1vnt A USBC-1279;
Kabelis DELOCK 85068 USB-A USB-B; | https://www.deltaco.eu/en/products/deltaco/cables-
adapters/usb/usb3-1-c-ha-a-ho/USBC-1279
Kryptinis mikrofonas pateikiamai
4. . .
videokamerai - 1 vnt.
Gamintojas | Sony
Modelis ECM-678
4.1. Elektretiné — kondensatoriné kapsulé. Elektretiné — kondensatoriné kapsulé.
4.2. Kryptingumo diagrama — superkardioidé. | Kryptingumo diagrama — superkardioidé.
4.3. 11)8a T{rﬁlzl diapazonas ne siauresnis 90 Hz - Dazniy diapazonas 40 Hz to 20 kHz
44 Santykis signalas/triuk§mas ne maziau 74 | Santykis signalas/triukSmas 78 dB, A-
o dB (IEC 197-A, weighted, 1 kHz, 1PA). | weighted, 1 kHz, 1 Pa.
Max leistinas slégis — ne maziau 127 dB .. L. https://pro.sonv/ue US/products/shotgun-microphones/ecm-
4.3. SPL. ¢ Max leistinas slégis 127 dB SPL. 6 78#ProduclSpeciﬁcationsBlock—ecm—6 78
4.6. Maitinimas i§ videokameros. Maitinimas i§ videokameros 48V.
4.7. Su filtru ,,Low Cut Filter*. Su filtru ,,Low Cut Filter*
4.8. Jungtis XLR 3-pin. Jungtis XLR 3-pin.
4.9. Su apsauga nuo véjo. Su apsauga nuo véjo.
Suderintas su videokameroje esanciu | Suderintas su videokameroje esanciu
4.10. P B
laikikliu. laikikliu.
5. Akumuliatoriai - 2 vnt.
Gamintojas | SWIT
Modelis LB-SU75
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https://pro.sony/ue_US/products/xdcam-disc-memory/sbac-us30#ProductFeaturesBlock-sbac-us30
https://pro.sony/ue_US/products/xdcam-disc-memory/sbac-us30#ProductFeaturesBlock-sbac-us30
https://www.delock.com/produkte/G_85068/merkmale.html
https://www.deltaco.eu/en/products/deltaco/cables-adapters/usb/usb3-1-c-ha-a-ho/USBC-1279
https://www.deltaco.eu/en/products/deltaco/cables-adapters/usb/usb3-1-c-ha-a-ho/USBC-1279
https://pro.sony/ue_US/products/shotgun-microphones/ecm-678#ProductSpecificationsBlock-ecm-678
https://pro.sony/ue_US/products/shotgun-microphones/ecm-678#ProductSpecificationsBlock-ecm-678

51 Akumuliatorius, tinkantis pateikiamos | Akumuliatorius tinka pateikiamos
o videokameros maitinimui. videokameros maitinimui.
5.2. Talpa - ne mazesné 65 Wh. Talpa 75 Wh. https://www.swit.cc/index.php? c=article&id=1520
Su perkrovimo apsauga ir biklés | Superkrovimo apsauga ir biiklés indikacija
5.3. e
indikacija. 4 LED.
6. Akumuliatoriaus pakrovéjas - 1 vnt.
Gamintojas | SWIT
Modelis S-3602U
6.1 Dvivietis videokameros akumuliatoriaus | Dvivietis videokameros akumuliatoriaus
o pakrovéjas. pakrovéjas. . . . D ogi L
2 Maitinamas i§ 230 V clektros tinklo. Maitinamas 15 100V-240V  50/60Hy | P/ wmwswit.cc/indexphp?c=articleid=495
- elektros tinklo.
6.3. Su pilno pasikrovimo indikacija. Su pilno pasikrovimo indikacija.
7 Minkstas lagaminas videokamerai - 1
) vnt.
Gamintojas | SACHTLER
Modelis SC302
L'a gaminas, S.k 1rtas. pateikiamai Lagaminas, skirtas pateikiamai
videokamerai ir  jos aksesuary | . . . .
L . videokamerai ir jos aksesuary
(akumuliatoriy, mikrofony, RM Lo .
Lo . (akumuliatoriy, mikrofony, RM
komplekto, Sviestuvo, lietaus apsaugos) komplekto, &viestuvo, lietaus apsaugos)
7.1. transportavimui, su permontuojamomis P T ’ psaugos https://www.sachtler.com/en/sachtler/camera-rollpak/c-26/p-1295
Cye e . . .2 . . . | transportavimui, Su permontuojamomis
vidinémis pertvaromis, su ,kiSenémis C . e«
Y . . . .| vidinémis pertvaromis, su ,kiSenémis
iSor¢je, su rankena ir peties dirzu. | ., .. . . .
. . . iSoréje, su rankena ir peties dirzu.
Lagaminas  privalo turéti  ratukus . . .
Lo Lagaminas turi ratukus transportavimui.
transportavimul.
3 Kameros stovas su panoramavimo
’ galvute - 1 vnt.
Gamintojas | SACHTLER
Modelis System aktiv8 flowtech75 MS aktiv8 fluid head (S2068S) + tripod flowtech75 MS with mid-level spreader and rubber feet (4585) + padded bag flowtech75
(9116)
8.1. Trikojis: anglies pluosto, dviejy lygiy. Trikojis: anglies pluosto, dviejy lygiy. https://www.sachtler.com/en/sachtler/system-aktivS8-flowtech75-
8.2. Abu lygiai fiksuojami vienu fiksatoriumi. | Abu lygiai fiksuojami vienu fiksatoriumi. | ms/c-26/p-1981
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https://www.swit.cc/index.php?c=article&id=1520
https://www.swit.cc/index.php?c=article&id=498
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Maksimalus stovo su galvute aukstis, ne

Maksimalus stovo su galvute aukstis 170

8.3. mazesnis kaip 170 cm. cm.
8.4. Lelvsjuna stovo sistemos apkrova - ne Leistina stovo sistemos apkrova 12 kg
maziau 10 kg
8.5. Svoris, ne daugiau kaip 6,5 kg. Svoris 6,30 kg.
3.6, Galvutés rutuliné atrama, ne maZzesné kaip Galvutes rutuliné atrama 75 mm.
75 mm.
8.7. ]éalansg vimo atsvara, ne maziau kaip 10 Balansavimo atsvara 15 zingsniy.
zingsniy.
2.8 TV kameros fiksacijos paderinimas, ne | TV kameros fiksacijos paderinimas 120
o maziau 120 mm. mm.
Balansavimas uztikrinamas, ne blogiau . et
8.9. . Balansavimas uztikrinamas 0 — 12 kg.
kaip, 1 — 10 kg.
2.10 Galvutés pakreipimo kampas, ne maziau | Galvutés pakreipimo kampas +90 iki -70
T kaip £70 laipsniy. laipsniy.
311 Kontrabalansas reguliuojamas pilname | Kontrabalansas reguliuojamas pilname
T diapazone. diapazone 0 — 12 kg..
2.12. Horizontalumo indikatorius su | Yra horizontalumo indikatorius su
paSvietimu. pasvietimu.
8.13. Spalva, juoda. Juodos spalvos
Pateikti su minkstu déklu, su peties dirzais | Pateikiamas su minkstu déklu, su peties
8.14. s . S
stovui ir déklui. dirzais stovui ir déklui.
9. Kameros Sviestuvo komplektas - 1 vnt.
Gamintojas | NESKE
Modelis NESKE MULTICOLOR 111, 3 vnt. SONY BP-U30, 2 vnt. SONY BC-UIA.
91 LED tipo S$viestuvas, su tvirtinimo ant | LED tipo Sviestuvas, su tvirtinimo ant
o videokameros elementais. videokameros elementais.
Spalviné temperatiira reguliuojama ne | Spalviné temperatiira reguliuojama ne
9:2. kmazzal?lgi lga&gonllé? 3 000 K ir ne maZiau E???(l)lg;}l(p nuo 3 000 K ir ne maZiau kaip http://www.neske.eu/en/Neske - Multicolor 3_user's _manual.pdf
9.3 Sviesos reguliavimo dimeris (0 iki 100%). | Sviesos reguliavimo dimeris (0 iki 100%)
yra.
94 Max. apSviestumas, ne maziau 400 Ix (1 | Max. apSviestumas, ne maziau 430 - 990 Ix

metro atstumu).

(1 metro atstumu).
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Sviesos srauto kampas, ne maZzesnis kaip

9.5. 70° Sviesos srauto kampas 100°.
Maitinimas 1§ akumuliatoriaus - | Maitinimas ~ i§  akumuliatoriaus -
9.6. tvirtinamas prie kameros kartu su | tvirtinamas prie kameros kartu su
Sviestuvu. Sviestuvu.
9.7. f;le darbo resursas, ne trumpiau 40 000 LED darbo resursas 50 000 val.
9.8. Svoris, ne daugiau 350 g. Svoris 230 g.
9.9. ?g;elsfu:rﬁ matmenys - ne didesni kaip Sviestuvo matmenys 90x65x50 mm.
9.10 Pateikti vienam Sviestuvui | Pateikiami 3vnt. SONY BP-U30 https://pro.sony/en_FIl/products/camera-batteries-and-power-
o akumuliatorius, 3 vnt. supplies/bp-u30
911 Pateikti vienam Sviestuvui kroviklius i§ | Pateikiami 2 vnt. SONY BC-U1A https://pro.sony/en_LT/products/camera-batteries-and-power-
U 230V elektros tinklo — 2 vnt. supplies/bc-ula#ProductOverviewBlock-bc-ula
10. Radijo mikrofono imtuvas - 1 vnt.
Gamintojas | Sennheiser
. EKP AVX, NT 5-10 U EU, BA 20
Modelis
"ljv1rt.1n1mo priekameros ir prijungimo TVlrt'lnlmO pric kameros ir prijungimo https://en-de.sennheiser.com/camera-receiver-extern-wireless-
10.1. tipas: XLR-3F. tipas: XLR-3F. .
microphone-system-ekp-avx
102, Dazniy juosta: ne prasciau kaip 30 Hz -18 20 to 20,000 Hz ht@s.’//en-de.sennheiser. com/camera-receiver-extern-wireless-
000 Hz. microphone-system-ekp-avx
103 Netiesiniy iSkraipymy koeficientas (THD, typ. 0.1 % https://en-de.sennheiser.com/camera-receiver-extern-wireless-
o 1 kHz): ne daugiau < 0,1 %; e microphone-system-ekp-avx
10.4 Dinaminis diapazonas: ne pras¢iau nei | > 120 dB (A) https://en-de.sennheiser.com/camera-receiver-extern-wireless-
o 111 dB(A). microphone-system-ekp-avx
Garso i8¢jimo lygis, reguliuojamas ne | Garso iSvestis XLR, regulivojamas —30 | AXV Technical Data 02 2021.pdf
10.5. blogiau kaip ribose nuo -10 dBu iki 0 dBu, | dBu iki 0 dBu 4 Zingsniais
ne maziau Kaip trimis zingsniais.
10.6 Maitinimas: i§ akumuliatoriaus, ne maziau | Power supply BA 20 (Li-lon 3.7 V), taip | AXV Technical Data 02 2021.pdf
o kaip 3,7 V arba USB jungtimi. pat matitnimas i§ USB
107, Pateikti papildoma akumuliatoriy | Pateikiami papildomas akumuliatorius | AXV Technical Data 02 2021.pdf

kiekvienam imtuvui.

kiekvienam imtuvui
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Pakrovéjas 1§ elektros tinklo (dvivietis)

2 vienvieciai pakrovéjai i§ elektros tinklo.

583901 1218 A0I_QOG _AVX INT.pdf

10.8. arba du vienvieciai to paties gamintojo. (1 komplekte, ir 1 papildomas)
10.9 Déklas, talpinantis imtuva. Déklas talpinantis imtuva. https://en-de.sennheiser.com/clip-on-lavalier-microphone-audio-
o video-set-avx-me2
11. Rankinis neSiojamas skaitmeninis radijo mikrofonas — siustuvas - 1 vnt.
Gamintojas | Sennheiser
Modelis SKM AVX, CHG 2, BA 10
Siystuvo spinduliavimo galia - ne maziau s .
11.1. Kaip 40 mW. Adaptyving, iki 250 mW AXV Technical Data 02 2021.pdf
112, Dazniy juosta - ne prasciau kaip 30 — 18 20 Hz - 20000 Hz ht.tps:/./en-de.s.ennhelser.com/zntervzews-wzreless-dynamlc-
000 Hz. directional-microphone-avx-835s
113 Baterijos iSkrovos biiklés indikacija. Baterijos iSkrovos biiklés indikacija. AVX Manual 12 2020 EN pdf
11.4 Skaitmeniné RF moduliacija. Skaitmeniné¢ RF moduliacija. https://en-de.sennheiser.com/interviews-wireless-dynamic-
o directional-microphone-avx-835s
115 Papildoma baterija kiekvienam siystuvui. | Papildoma baterija kiekvienam siystuvui. | AXV Technical Data 02 2021.pdf
11.6. Pakrovej as i3 e}ektros tinklo (dvivietis), to Pakrove] as i3 e}ektros tinklo (dvivietis), to hitps://en-de.sennheiser.com/chg-2
paties gamintojo. paties gamintojo.
117, Déklas, talpinantis radijo mikrofong su | Déklas, talpinantis radijo mikrofong su https://de-de.sennheiser.com/skm-pouch-hhp-2
kapsule. kapsule.
12. Rankinio neSiojamo radijo mikrofono dinaminé kapsulé - 1 vnt.
Gamintojas | Sennheiser
Modelis MMD 835
121, Kryptmgurpo charakteristika - | Kryptingumo charakteristika - kardioidiné. AXV Technical Data 02 2021.pdf
kardioidiné.
12.2. Jautrumas - ne prasciau 2,1 mV/Pa. Jautrumas - 2,1 mV/Pa. AXV Technical Data 02 2021.pdf
12.3. Metalinis korpusas. Metalinis korpusas. AVX Manual 12 2020 EN.pdf
12.4. Garso slégio lygis - ne maziau 120 dB. Garso slégio lygis 154 dB AXV Technical Data 02 2021.pdf
13. NeSiojamas skaitmeninis miniatitirinis siystuvas - 1 vnt.
Gamintojas | Sennheiser
Modelis SK AVX, BA 30, NT 5-10 U EU
13.1. Miniatiiirinis ,,body pack* tipo siystuvas. | Miniatiirinis ,,body pack* tipo siystuvas. | AXV Technical Data 02 2021.pdf
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Siystuvo spinduliavimo galia - ne maziau | Spinduliavimo  glaia -  adaptyviné )
13.2. 20 mW. Ki250mW AXV Technical Data 02 2021.pdf
13.3. Automatinis garso lygio nustatymas. Automatinis garso lygio nustatymas. AVX Manual 12 2020 EN.pdf
13.4. 12)(;1 f)r(l)lg I(_lllzapazonas - ne prasCiau kaip 35 = Dazniy diapazonas 20 to 20,000 Hz AXV Technical Data 02 2021.pdf
13.5. Skaitmeniné RF moduliacija. Skaitmeniné¢ RF moduliacija. AVX Manual 12 2020 EN.pdf
13.6. Baterijos iSkrovos biikl¢s indikacija. Baterijos iSkrovos biiklés indikacija. AVX Manual 12 2020 EN.pdf
13.7. Papildoma baterija kiekvienam siystuvui. | Papildoma baterija kiekvienam siystuvui. | AXV Technical Data 02 2021.pdf
138 Pakroyejas i8 ele}(tros tinklo (vienvietis), Palfrove]as'ls e}ektros tinklo (vienvietis), to 583901 1218 A0 QG _AVX INT pdf
to paties gamintojo. paties gamintojo.
13.9 Déklas, talpinantis siystuva ir prisegama | Déklas, talpinantis siystuva ir prisegama | https://de-de.sennheiser.com/skm-pouch-hhp-2
T mikrofong. mikrofona.
14. Prisegamas mikrofonas ne§iojamam miniatitiriniam siystuvui - 1 vnt.
Gamintojas | Sennheiser
Modelis MKE 2
14.1. Kondensatorinis mikrofonas. Kondensatorinis mikrofonas. AXV Technical Data 02 2021.pdf
142, | Koyptingumo  charakteristika - | Kryptingumo  charakteristika -\ /vy 1o picar Data 02 2021 pdf
apskritiminé. apskritiminé.
Jautrumas laisvame lauke (be apkrovos) - | Jautrumas laisvame lauke (be apkrovos) - .
14.3. ne maiau kaip 5 mV/Pa. S mV/Pa. AXV Technical Data 02 2021.pdf
4.4 Dazniy diapazonas - ne maziau kaip 20 + | Dazniy diapazonas - 20 + 20 000 Hz =+ | https://en-de.sennheiser.com/clip-on-lavalier-microphone-live-
o 20 000 Hz + 3dB. 3dB. speech-instrument-mke-2
145, Maksimalus garso slégis - ne maziau 140 Maksimalus garso slégis - 142 dB. https://@-de.sennhezser.com/cllp-on-Iavaller-mlcrophone-llve-
dB. speech-instrument-mke-2
14.6. Spalva - tamsi matiné. Spalva - tamsi matiné. SP 1170 vi.0 MKE 2 Product Specification EN.pdf
147, Pflj[elktl' Su véjo apsauga ir prisegimo | v&jo apsauga ir prisegimo »Ziogeliu 583901 1218 A0 QG _AVX INT pdf
,,Ziogeliu®, (komplekte)*.
15. Prisegamas laidinis mikrofonas - 1 vnt.
Gamintojas | AKG, Sennheiser
Modelis C 417 PP, SKM Pouch HHP 2
15.1. Krypt.lr'lgl}rr?o charakteristika — Krypt'n.lgl'lrr%o charakteristika ~| AKG C417 Manual pdf
apskritiming. apskritiminé.
15.2. Jautrumas - ne maziau 10 mV/Pa. Jautrumas - 10 mV/Pa. AKG C417 Manual.pdf
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Dazniy diapazonas - ne siauresnis 50 + 18

Dazniy diapazonas - 20 + 20 000 Hz.

15.3. 000 Hy. AKG C417 Manual.pdf
Maksimalus garso slégis - ne maziau SPL | Maksimalus garso slégis - ne maziau SPL
15.4. 125 dB. 126 dB. AKG C417 Manual. pdf
15.5. Jungtis XLR, 3-pin. Jungtis XLR, 3-pin. AKG C417 Manual.pdf
156, | Mikrofoninio kabelio ilgis - ne mazian 2 | fikrofoninio kabelio ilgis - 3 m. AKG C417 Manual.pdf
15.7. Spalva - tamsi matiné. Spalva - tamsi matiné. AKG C417 Manual.pdf
Pateikti su rinkiniu aksesuaru: apsaugos | Pateikti su rinkiniu aksesuaru: apsaugos | AKG C417 Manual.pdf
15.8. nuo véjo, prisegimo ,,ziogeliai“ (clip). nuo véjo, prisegimo ,ziogeliai“ (clip).
(komplekte)
15.9 Déklas, talpinantis mikrofong su laidu ir | Déklas, talpinantis mikrofona su laidu ir | AKG C417 Manual.pdf
T jungtimi. jungtimi. https.//de-de.sennheiser.com/skm-pouch-hhp-2
16. Rankinis reportaZinis mikrofonas su kabeliais - 1 vnt.
Gamintojas | SONY, TVC
Modelis F-112, AC-5XF-XM
16.1. Galvuté - dinaminé. Galvuté - dinaminé. Sony F-112 web.pdf
16.2. Kryptiné charakteristika - apskritiminé. Kryptiné charakteristika - apskritiminé. Sony F-112 web.pdf
16.3 Perduodamy dazniy diapazonas - ne | Perduodamy dazniy diapazonas - 60 Hz — | Sony F-112 web.pdf
o siauresnis 60 Hz — 16 kHz. 18 kHz.
16.4 Jautrumas - ne blogiau -54 dB £3 dB (0 | Jautrumas - -54 dB +3 dB (0 dB=1 V/Pa, | Sony F-112 web.pdf
o dB=1 V/Pa, prie 1 kHz.). prie 1 kHz.).
165 Mikrofoninis kabelis su XLR jungtimis, | Mikrofoninis kabelis su XLR jungtimis, | 5m XLR cable.pdf
o ilgis ne maziau 5 m — 2 vnt. ilgis 5m—2 vnt.
17. Kameros apdangalas nuo lietaus - 1 vnt.
Gamintojas | SACHTLER
Modelis SLR-SR410
Apdangalas, skirtas sitilomai video | Apdangalas, skirtas siilomai video
kamerai ir uztikrinantis galimybe dirbti su | kamerai ir uZztikrina galimyb¢ dirbti su ) . .
17.1. komplektuojamais RM sistemy imtuvais, | komplektuojamais RM sistemy imtuvais, hitps.//www.sachiler.com/en/sachiler/iransparent-raincover-for-

vaizdo kontrolés jrenginio stebéjima,
Tally signalizacijos matomuma.

vaizdo kontrolés jrenginio stebéjima, Tally
signalizacijos matomuma.

small-video-cameras/c-26/p-1314
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https://www.sachtler.com/en/sachtler/transparent-raincover-for-small-video-cameras/c-26/p-1314
https://www.sachtler.com/en/sachtler/transparent-raincover-for-small-video-cameras/c-26/p-1314

18. Ausinés - 1 vnt.
Gamintojas | Yamaha
Modelis HPH-MT5
181 Kompaktiskos sulankstomos ausinés. Kompaktiskos sulankstomos ausingés. https://europe.yamaha.com/en/products/proaudio/headphones/hph-
o mtd/specs.html#iproduct-tabs
Avu siniy - galvuCiy  tipas:  dinaminés, Avu siniy - galvuciy  tipas:  dinamins, https://europe.yamaha.com/en/products/proaudio/headphones/hph-
18.2. uzdaros. uzdaros.
mtS/specs.html#iproduct-tabs
183 Atkiuiriamy dazniy juosta 25 Hz — 20 kHz. | Atkiiriamy dazniy juosta 20 Hz — 20 kHz. | https://europe.yamaha.com/en/products/proaudio/headphones/hph-
o mtS/specs.html#iproduct-tabs
18.4 Jéjimo varza, ne maziau 50 Ohm. Iéjimo varza: 51 Q https.://europe.yamaha.com/en/products/proaudio/headphones/hph-
o mtS/specs.html#iproduct-tabs
Maksimalus slégis ne maziau 100 dB SPL. | Maksimalus SPL slégis: 100 dB (esant
18.5. ImW j&jimui) Yamaha Music Europe - HPH-MTS5 Specification Confirmation.pdf
18.6 Laido ilgis, ne daugiau 3 m. Laido ilgis, 3 m. https://europe.yamaha.com/en/products/proaudio/headphones/hph-
o mtd/specs.html#iproduct-tabs
187 Jungtis: suderinama su pateikta kamera. Jungtis TRS jack suderinama su pateikta | https.//europe.yamaha.com/en/products/proaudio/headphones/hph-
o kamera. mtS/specs. html#iproduct-tabs
19. Bendri reikalavimai
Visos siiilomos prekés turi biiti naujos, | Visos sitilomos prekés turi biiti naujos,
19.1. nenaudotos, neatnaujintos, ne | nenaudotos, neatnaujintos, ne
ekspozicings. ekspozicings.
19.2. Slulomos Irangos garantija: ne trumpiau Stilomos jrangos garantija 24mén.
24 mén.
Pirkéjas: Tiekéjas:
Televizijos programy departamento vadovas Direktorius

Andrius Korenka

Ramiinas Dirmeikis
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